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MEMORIAY RECLAMO

Erdogan invito al presidente de Armenia a
Turquia el 24 de abril

La intencion: apartar la atencion
Internacional de los actos
conmemorativos del centenario
del genocidio armenio

Sobre el tema, escribio el diario
«Hurriyet» de Ankara. Por Deniz
Zeyrek.- «Como parte de la ofensiva de
Ankara ante el centenario del genocidio
armenio, el presidente turco, Recep Tayyip
Erdogan, extendio una invitacion al presi-
dente armenio Serge Sarkisian a los actos

conmemorativos del centenario de la bata-

lla de Gallipoli en Canakkale a finales de
abril, fecha que coincide con el dia de
recordacion del genocidio armenio.

Erdogan, que ha planeapdo realizar
conmemoracion del
centenario de la batalla de Gallipoliel 23 y

el 24 de abril, ha enviado invitaciones a los

lideres de 102 paises, entre ellos el presi-
dente armenio Serge Sarkisian y el manda-

tario estadounidense Barack Obama.

Las tropas ANZAC (Australia-Nue-
va Zelanda Cuerpo de Ejército) desembar-
caron en las costas de Canakkkale el 25 de
abril de 1915 en un intento por destruir las
unidades de artilleria turcas, pero fueron
derrotadas en un combate sangriento que

continud hasta diciembre de 1915.

Desde entonces, los australianos y

neozelandeses conmemoran la batalla de

Gallipoli el 25 de abril, en la fecha del

primer desembarco y entre el 6 y el 10 de

agosto, fecha del segundo desembarco.
El gobierno turco ha organizado
actos con la participacion de 8.500 austra-
lianos y 2.000 neozelandeses. Se espera
que viajen el principe Carlos de Inglaterra
y sus dos hijos, y los primeros ministros
de Australia y Nueva Zelanda.

Para el 23 de abril, dia en que se

conmemora el 95° aniversario de la funda-

cién del parlamento turco, el gobierno
tiene la intencion de ofrecer una recepcion
y una "Cumbre de la Paz" en Estambul.

El primer ministro turco, Ahmet
Davutoglu, ha firmado cartas de invita-
cion a sus pares, en tanto que el presidente
Erdogan ha enviado cartas a los jefes de
Estado, acompafiadas por el mensaje: "Es-
tariamos encantados de tenerlo con noso-
tros en las conmemoraciones del 100°
aniversario de la batalla de Gallipoli ".

En declaraciones al diario Hiirriyet,
un funcionario gubernamental recordo
que junto con muchos otros grupos
étnicos que lucharon en las filas del ejér-
cito otomano, también estuvieron los
armenios en Gallipoli. "Luchamos juntos
en Gallipoli. Es por eso que hemos exten-
dido lainvitacion al presidente Sarkisian",
agregd el funcionario.

Sin embargo, el 24 de abril 1915 es
también la fecha de la firma de la ley de
deportacion del gobierno otomano, que
llevo al genocidio de hasta un millon y
medio de armenios en su larga marcha
hacia el sur desde el este de Anatolia.

Armeniay la didspora armenia con-
memoran ese dia el aniversario del geno-
cidio cometido por el Imperio Otomano y
tienen previsto celebrar ceremonias masi-
vas en el centenario del primer genocidio
del mundo.

Sarkisian ha invitado a los lideres
mundiales a Erevan ese mismo dia. No se
cree que Sarkisian ni Obama acepten la
invitacion de Turquia para asistir a las
ceremonias en Turquia, ya que no son tan
estupidos.» -escribe «Hurriyet».

Alexan Harutiunian,

embajador de Armenia

en la Argentina

El recientemente designado embajador de
Armenia en la Argentina, arribo a nuestro pais el

sabado 17 del corriente.

Egresado de la Universidad de Erevan, fue
director de la agencia de noticias «Haylur». Entre
1993 y 1996, trabajo para la Embajada de Armenia

en Paris.

Fue asesor del presidente Robert Kocharian entre 1999 y 2003, afio a partir
del cual fue designado presidente de la Radio y Television Publica de Armenia.

Respuesta del presidente
Serge Sarkisian

En respuesta a la invitacion del presi-
dente turco Recep Erdogan a participar en
los actos conmemorativos del centenario de
la batalla de Gallipoli, que se celebrara el 24
de abril de este afio, el presidente Serge
Sarkisian envio una carta que dice lo siguien-
te:

"Honorable sefior presidente:

He recibido su invitacion a participar
en las ceremonias de conmemoraciéon con
motivo del 100° aniversario de la batalla de
Gallipoli.

De hecho, la Primera Guerra Mundial
es uno de los tremendos capitulos de la
historia de la humanidad, que se cobro6 la
vida de millones de personas y abortd mu-
chisimos destinos.

Un capitan de artilleria de origen armenio, Sarkis Torosian, también se uni6 a
las tropas del Imperio Otomano en la batalla de Gallipoli. Era un oficial dedicado a la
defensa y a la seguridad del Imperio, que fue condecorado con premios militares
otomanos por su lealtad y heroismo. Sin embargo, ese mismo afio, que marca la
culminacion de los asesinatos en masa y la deportacion forzada, planeados y
perpetrados por el Imperio Otomano, la ola de masacres no paso por alto ni siquiera
a Sarkis Torosian. Sus padres, brutalmente asesinados y su hermana que pereci6 en
el desierto de Siria, se encontraban entre el millon y medio de victimas armenias de
genocidio.

Fue como consecuencia de esta masacre sin precedentes que Rafael Lemkin
acufi6 el término "genocidio". Y la impunidad del mismo allano el camino hacia el
Holocausto y los genocidios en Ruanda, Camboya y Darfur.

En suopinion, la batalla de Gallipoli ofrece a Turquia y al mundo un ejemplo tinico
de la amistad que nace de la guerra, y el campo de batalla, y recordando la herencia
amarga de la guerra, se erige como un monumento eterno a la paz y la amistad.

Dejando de lado el reconocido significado de la batalla de Gallipoli o el papel
cuestionable de Turquia en la Primera y en la Segunda Guerra Mundial, uno debe
recordar que la paz y la amistad en primer lugar, se basan en el valor de enfrentar el
pasado, sobre la justicia histdrica, el reconocimiento de la memoria universal, pero
nunca en el enfoque selectivo.

Por desgracia, Turquia continua su tradicional politica de negacion. Mejorando
afio tras afio sus herramientas de distorsion de la historia, esta vez Turquia por primera
vez conmemora el aniversario de la batalla de Gallipoli el 24 de abril, aunque comenz6
el 18 de marzo 1915 y dur¢ hasta fines de enero de 1916. Por otra parte, la incursion
de los Aliados en Gallipoli tuvo lugar el 25 de abril de 1915. ;Para qué realiza esto
si no es con el simple proposito de distraer la atencion de la comunidad internacional
de los actos dedicados al centenario del Genocidio Armenio? Antes de organizar un acto
conmemorativo, Turquia tiene una obligacion mucho mas importante para con su
propio pueblo y toda la humanidad: el reconocimiento y la condena del genocidio
armenio.

Por lo tanto, cuando hace un llamado a la paz internacional, le aconsejo que no
se olvide de enviar un mensaje al mundo de reconocer el genocidio armenio, rindiendo
asi un homenaje a la memoria de un millén y medio de victimas inocentes.

Cada uno de nosotros tiene la obligacion de transmitir una historia auténtica y
genuina a las generaciones siguientes, lo que impide la repeticion de tales delitos y
prepara el terreno para el acercamiento y la cooperacion entre las naciones, especial-
mente entre paises vecinos.

P.D.: Su Excelencia, hace unos meses lo invité a unirse a nosotros en la
conmemoracién de la memoria de las victimas inocentes del genocidio armenio en
Erevan el 24 de abril. Para nosotros, no es una practica comun ser invitados sin recibir
una respuesta a nuestra invitacion".
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POLICIAL

Murio el bebé que sobrevivio a

la matanza en Gumri
Nuevas manifestaciones populares

Pese a que los médicos del hospital
«Surp Asdvazamair» de Erevan hicieron
todo lo posible para salvar su vida, el
lunes pasado fallecié el bebé Sergio
Avedisian, Gnico sobreviviente de la ma-
tanza de Gumri.

El pequefio habia estado luchando
por su vida durante una semana, tras
haber sido acuchillado por un soldado
ruso de la base militar ubicada muy cerca
de su vivienda.

El sospechoso, Valery Permyakov,
dispar6 contra seis integrantes de la fami-
lia y provoco heridas de consideracion en
el bebé, cuyas hemorragias internas des-
encadenaron su deceso.

Recordemos que el soldado fue
detenido en la misma base militar en
momentos en que trataba de cruzar la
frontera vestido de civil.

Desde entonces, la gente ha ganado
las calles de Erevan y de Gumri para

repudiar el hecho y exigir justicia.

Lasmasaltas autoridades de Armenia
-incluido el presidente Serge Sarkisian- se
involucraron directamente en el hecho
para hallar una via que permita juzgar al
sospechoso en Armenia, a pesar de que
las leyes rusas no contemplan la extradi-
cion.

Para ello, el jefe de Estado recibio
ayer a Alexander Bastrykin, jefe de la
Comision investigadora, quien sostuvo
que la figura del juicio abierto refleja de la
mejor manera un «deseo de justicia com-
partido».

Sin embargo, Bastrykin no especi-
fico si el imputado sera juzgado por las
leyes armenias o por un tribunal militar
ruso.

La reunion de Bastrykin con el pre-
sidente lanz6 nuevamente a la gente a las
calles para pedir que el soldado ruso sea
entregado a las autoridades armenias.

GEORGIA

La UNESCO decidira el
destino de 450 iglesias
armenias

Georgia, (Agenda).- Armenia ha
solicitado a la UNESCO que reconozca
cientos de iglesias ubicadas en Georgia
como armenias.

Segun una «fuente fiable» de una
agencia de noticias local, los armenios
han solicitado el reconocimiento de 450
iglesias emplazadas en Georgia.

Segun el sitio web «newsru», Baka
calific6 de «inesperada» esta accion de
Armenia. Paud Akhundov, funcionario
cercano a la administracion del presidente
de Azerbaiyan, dijo que los «caprichos»
de la parte armenia son el resultado de
muchos siglos de «falsificacion» por par-
te de historiadores armenios.

Mientras tanto, la noticia también
tuvo eco en Tbilisi. Funcionarios
georgianos creian que la UNESCO era el
organismo encargado de dar recomenda-
ciones sobre la manera de conservar un

edificio historico, pero no una agencia
con derecho a decidir a quién le pertenece
un edificio.

Por su parte, el ministro de Cultura
de Georgia, Mikheil Giorgadze, dijo que
tampoco su ministerio es el organismo
adecuado para decidir la pertenencia reli-
giosa de un sitio. «No es competencia del
Ministerio de Cultura decidir la pertenen-
cia religiosa. Vemos todas estas iglesias
como monumentos histéricos y nos en-
cargamos de ellos, independientemen-
te de lareligion a la que pertenezcan» -dijo
Giorgadze.

Porultimo, Nikoloz Antidze, jefe de
la Agencia Nacional para la Preservacion
del Patrimonio Cultural de Georgia, sos-
tuvo que este es un «tema muy delicado,
que requiere una investigacion a fondo
antes de tomar cualquier decision.

RECONOCIMIENTO

Hasan Yemal, premiado por
Harvard

Erevan, (Armenews).- La Universidad de Harvard otorgo el premio «Lyons M.
Louis» al destacado periodista y escritor turco Hasan Yemal por su dedicacion a la
conciencia y la integridad en el periodismo.

Hasan Yemal fue elegido en reconocimiento a una larga carrera dedicada a
defender la libertad de prensa en Turquia y como representante de todos los periodistas
turcos que trabajan en condiciones cada vez mas dificiles, segiin declar6 la Fundacion
Nieman en su pagina web .

Hasan Yemal es autor de 12 libros, entre ellos «El genocidio armenio de 1915»,
en el que reconoce el papel de su abuelo, Yemal pashd, en las matanzas de armenios
en 1915.
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COMISION ECONOMICA EUROASIATICA

Armenia tiene miembros en la
junta

Erevan, 12 de enero, (Arka).- Ara Nranian, ex diputado por la F.R.A.
Tashnagtsutiun en el parlamento armenio, Kariné Minasian, ex viceministro de
Economia y Robert Harutiunian, ex jefe de la Agencia de Desarrollo de Armenia, han
sido nombrados como miembros (ministros) de la Junta de la Comisiéon Econémica
Euroasiatica.

Lainformacion suministrada por la pagina web de la Unién Econdmica Euroasiatica
también da cuenta de que el viceprimer ministro de Armenia, Vaché Gabrielian ha sido
designado miembro del Consejo de la C.E. Euroasiatica.

Por su parte, Armén Tumanian y Erna Haiyriian fueron nombrados jueces del
Tribunal de la Unién Econdmica.

Recordemos que Armenia se convirtié en miembro de pleno derecho de la Union
Econdémica Euroasiatica, el 2 de enero ppdo.
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DEL PRIMER MINISTRO

Turquia insta a un
«nuevo comienzo»
con Armenia

Turquia, (Hurriyet).- El primer
ministro turco, Ahmet Davutoglu, pidi6 a
todos los armenios buscar conjuntamen-
te formas de resolver sus diferencias
historicas con Turquia, subrayando que
es una necesidad para los turcos y
armenios "entablar relaciones humanas
y reconocerse mutuamente a la luz de 800
anios de historia en comun".

"Es posible que dos pueblos anti-
guos tengan la madurez de entender al
otro y mirar al futuro juntos. Los turcos
v los armenios, que comparten la misma
geografia y una larga historia, solo pue-
den hablar entre si acerca de sus proble-
mas y buscar la manera de resolverlos
juntos.

Para nosotros es necesario desa-
rrollar la confianza mutua y la coopera-
cion, conocernos unos a otros a la luz de
nuestros 800 arnos de historia comun, e
involucrarnos en una relacion humana ",
dijo Davutoglu en una declaracion escrita
dada a conocer ayer, un dia después del
octavo aniversario del asesinato del pe-
riodista turco-armenio Hrant Dink.

"Con este entendimiento, invita-
mos a nuestros amigos armenios a que
efectuen mas visitas a Turquia a fin de
eliminar los prejuicios mutuos", afiadio.

El llamado de Davutoglu a los
armenios viene en el centésimo aniversa-
rio de los asesinatos masivos de armenios
a manos del Imperio Otomano durante la
Primera Guerra Mundial, reconocido
como el genocidio armenio por numero-
sos paises. Armenia estd preparando
actos masivos para conmemorar el 100°
aniversario en Erevan el 24 de abril y ha
invitado al presidente turco, Recep Tayyip
Erdogan.

Ankara, por el contrario, tiene la
intencion de conmemorar el 100° aniver-
sario de la batalla de Gallipoli y curs6 una
invitacion al presidente de Armenia, Serge
Sarkisian para asistir a la ceremonia en el

oeste de Turquia. Sarkisian inmediata-
mente rechazo la invitacion.

En su declaracion de ayer,
Davutoglu también prometi6 que Tur-
quia continuara valorando a las "figuras
de prominentes armenios que han contri-
buido a la preservacion de la herencia
cultural armenia y a la cultura otomana-
turcay.

"Es nuestro sincero deseo restable-
cer amistades, curar heridas y compartir
sufrimientos. Nuestra vision es la de la
amistad y de la paz ", afirmo.

Tras describir a Dink como un
"intelectual de Anatolia”, que no aban-
dono ni sus raices armenias ni su lealtad
a Turquia y buscé formas para que am-
bos -turcos y armenios- construyeran un
futuro comtn, el primer ministro dijo que
estaba "comprometido a seguir la antor-
cha encendida por Dink. "

"Invitamos a todos a creer en la
amistad turco-armenia para contribuir a
un nuevo comienzo y queremos llamar a
todos los armenios. Habiendo ya dicho
que las politicas de deportacion forzada
llevadas a cabo en condiciones de gue-
rra, en 1915, crearon consecuencias in-
humanas, Turquia comparte el sufrimiento
de los armenios. Esto significa esforzarse
una vez mas para establecer la empatia
entre los dos pueblos con paciencia y
compromiso ", dijo Davutoglu.

También describié el mensaje ofi-
cial de condolencias dado por Turquia el
23 de abril de 2014, como una "expresion
clara y concreta de la intencion de Tur-
quia de superar este problema.”

«La manera de salir de la gran
tragedia que congelo la historia en 1915
es romper tabues. Turquia, por su parte,
ha ido mas alla de este punto dejando la
retorica estereotipada y las generaliza-
ciones en el pasadoy -dijo Davutoglu.

ESTAMBUL
Recordando a Hrant Dink

A ocho afios de su asesinato, el periodista y editor del diario «Agds» de Turquia,
Hrant Dink, fue recordado por familiares y amigos en el cementerio donde descansan

sus restos. Hubo ademas, actos publicos en memoria del consagrado defensor de los
derechos humanos.

SEGUN EL CANCILLER DE TURQUIA:

«L0os mensajes a los armenios
no son una tactica»

Las declaraciones publicadas por el diario «Hurriyet» de Turquia corresponden
al canciller, Tanju Bilgic. Se refiere al mensaje de condolencias del presidente Recep
Tayyip Erdogan el afio pasado y a las declaraciones de ayer del primer ministro Ahmet
Davutoglu.

«Esas declaraciones tienen dimensiones sinceras y funcionales. Representan una
actitud consciente y una perspectiva humanay, dijo.

«Ankara ha tomado una posicion clara contra la insensibilidad, respecto del
dolor causado por los incidentes de 1915» afirmo y retransmitio las palabras de
Davutoglu.

En cuanto a las condolencias del afio pasado, recordemos que Erdogan hablé de
«dolor compartido» durante los acontecimientos de 1915 y en nombre del Estado turco,
expreso sus condolencias a los nietos de los armenios que perdieron la vida "en el marco
de los primeros arios del siglo XX ".
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DE «THE INDEPENDENT»

El centenario Gallipoli es un vergonzoso intento de

Londres, («The Independent», 19
de enero.- Mientras los lideres del mun-
do planean conmemorar la batalla de
Gallipoli de 1a Primera Guerra Mundial, se
corre el riesgo de desatender otro terrible
aniversario.

Cuando los lideres mundiales -entre
ellos el principe Carlos y los primeros
ministros de Australia y Nueva Zelanda-
se reunan en Gallipoli para conmemorar la
citada batalla de la Primera Guerra Mun-
dial por invitacion del gobierno turco en
abril, los fantasmas de un millén y medio
de armenios cristianos sacrificados mar-
charan con ellos .

En un acto sin precedentes de locu-
ra diplomatica, Turquia estd planeando
utilizar el centésimo aniversario del inten-
to de los Aliados de invadir Turquia en
1915 para sofocar la memoria de sus
propios asesinatos en masa de los armenios
del Imperio Otomano, primer holocausto
semi-industrial del siglo 20 .

Los turcos ya han enviado invita-
ciones a 102 paises para asistir al aniver-
sario de labatalla de Gallipoli el 24 de abril
del corriente afio, el mismo dia en que
Armenia siempre honra a sus propias
victimas del genocidio a manos de los
turcos otomanos.

En una iniciativa que seguramente
sabia que seria rechazada, el presidente
turco, Recep Erdogan, incluso invito al
presidente de Armenia, Serge Sarkissian,
para asistir al aniversario de Gallipoli,
después de haber recibido una invitacion
anterior del presidente Sarkisian para asistir
ese mismo dia a los actos recordatorios
del genocidio armenio.

Esto no es solo una travesura diplo-
matica.

Los turcos son muy conscientes de
que el desembarco aliado en Gallipoli
comenzo el 25 de abril - un dia después del
que los armenios sefialan como inicio del
genocidio, que fue ordenado por el go-
bierno turco de la época - y que tanto en
Australia como en Nueva Zelanda, la con-
memoracion de Gallipoli se hace el 25.

Hace solo dos afios, el entonces
presidente turco Abdullah Gul conmemo-
r6 el 98° aniversario de la batalla Gran
Guerra el 18 de marzo de 2013, dia en que
comenzo el bombardeo naval britanico de
los Dardanelos, siguiendo instrucciones
del primer Lord del Almirantazgo britani-
co Winston Churchill. En ese momento,
nadie en Turquia sugirié que se recordara
Gallipoli - Canakkale en turco - el 24 de
abril.

Los turcos, por supuesto, tienen

miedo de que 1915 sea recordado como
el aniversario de crimenes espantosos de
su pais contra la humanidad, cometidos
durante el exterminio armenio, en el que
decenas de miles de hombres fueron eje-
cutados con armas de fuego y cuchillos,
sus mujeres violadas y luego enviados al
desierto muertos de hambre con sus hi-
jos, en marchas de la muerte por lo que
entonces era la Mesopotamia.

La ironia de la historia ha legado
estos mismos campos de la muerte a las
fuerzas victoriosas del ejército genocida
islamista ISIS, que incluso ha destruido la
iglesia armenia que conmemora el genoci-
dio en la ciudad siria de Deir el Zor.

Los armenios eligieron el 24 de abril
para recordar a las victimas del genoci-
dio, porque ese fue el dia en que la policia
turca detuvo a los primeros armenios
académicos, abogados, médicos, profe-
sores y periodistas en Constantinopla.

Aligual queel aladerechade Alema-
nia y los historiadores revisionistas que
niegan el Holocausto judio, Turquia siem-
pre se ha negado a aceptar la responsabi-
lidad del imperio turco otomano sobre el
mayor crimen de lesa humanidad de la
guerra de 1914-18, un bafio de sangre que
en ese momento hasta produjo malestar
entre los aliados alemanes de Turquia.

El Holocausto de 1915 de Armenia
- que dur6 hasta 1917 - ha sido reconoci-
do por cientos de académicos internacio-
nales, entre ellos muchos historiadores
judios e israelies, y desde entonces ha
sido reconocido por muchos Estados
europeos. Solo el gobierno de Tony Blair
traté de disminuir el sufrimiento de los
armenios cuando se negod a considerar los
ultrajes como un acto de genocidio y trato
de excluir a los sobrevivientes de conme-
morar a sus muertos durante las ceremo-
nias del Holocausto en Londres.

El alegato de Turquia de que los
armenios fueron victimas desafortuna-
das de las convulsiones sociales de la
guerra, se han puesto en duda desde hace
mucho tiempo.

Varios valientes académicos turcos
- denunciados por su honestidad por parte
de sus propios compatriotas - han inves-
tigado documentos otomanos y demos-
traron que las instrucciones fueron envia-
das desde Constantinopla (actual
Estambul) a los funcionarios regionales,
para destruir sus comunidades armenias.

El profesor Ayhan Aktar de la Uni-
versidad Bilgi de Estambul, por ejemplo,
ha escrito extensamente acerca de la va-
lentia de los armenios que lucharon con
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ocultar el Holocausto armenio

uniforme turco en Gallipoli y publicé la
vida del capitan Sarkis Torossian, un
oficial armenio que fue condecorado por
el Estado otomano para su valentia, pero
cuyos padres y hermana fueron asesina-
dos en el genocidio.

El profesor Aktar fue condenado
por oficiales del ejército turco y algunos
académicos que afirmaron que los
armenios ni siquiera querian luchar en el
lado turco. A pesar de la existencia de
pruebas -inclusive de la foto de Torosian
con uniforme otomano- los generales
turcos niegan la existencia del soldado
armenio.

Ahora Turquia ha cambiado su his-
toria. El ministro de Relaciones Exterio-
res turco, Mevlut Cavusoglu, reconocio
recientemente que otros grupos étnicos -
incluyendo muchos arabes y armenios-
también lucharon en Gallipoli. "Nosotros
(los turcos y armenios) luchamos juntos
en Gallipoli”, dijo. "Es por eso que
hemos extendido también una invitacion
al presidente Sarkissiany.

Larespuesta del presidente armenio
a la invitacion de Erdogan ni siquiera
menciona al capitan Torossian - aunque
afirma tristemente que el soldado tam-
bién murié en el genocidio cuando, de
hecho, muri6 en Nueva York en 1954
después de escribir sus memorias - y le
recuerda al presidente turco que "la paz
v la amistad primero deben basarse en el
valor de enfrentar el propio pasado, la
Jjusticia historica y la memoria universal
... Cada uno de nosotros tiene el deber de
transmitir la verdadera historia a las
generaciones futuras, prevenir la repeti-
cion de los crimenes ... y preparar el
terreno para el acercamiento y la futura
cooperacion entre los pueblos, sobre todo
los pueblos vecinos ".

Los armenios efectlian su conme-
moracion el 24 de abril - cuando no paso
nada en Gallipoli - porque ese fue el diaen
que los intelectuales armenios fueron
detenidos y encarcelados en el sotano de
la jefatura de policia de Constantinopla,
antes de su deportacion y - en algunos
casos - de su ejecucion. Estos fueron los
primeros "martires" del genocidio armenio.

Por otro cruel giro de la historia, el
lugar de su encarcelamiento es ahora el
Museo de Arte Islamico - un lugar turis-
tico al que presumiblemente no lleven al
principe Carlos y a otros dignatarios, el
24 de abril. Estos asesinatos marcaron el
inicio de lapersecucion del pueblo armenio
y el exilio a los cuatro rincones de la
tierra.

La contribucion del profesor Aktar
- junto con la de historiador Taner Akcam
en los EE.UU. - a la verdad de la historia
turco-armenia es casi unica. Solo ellos, a
través de su investigacion académica y
bajo una enorme presion politica a per-
manecer en silencio, obligaron a miles de
turcos a debatir los terribles aconteci-
mientos de 1915. A partir de entonces,
muchos turcos descubrieron que tenian

Por Robert Fisk

abuelas armenias, que habian sido
"islamizadas" o secuestradas por militares
o soldados turcos cuando eran mujeres
jovenes. Aktar también sefiala que otros
soldados armenios lucharon en el ejército
turco, como un primer teniente Surmenian,
cuyas memorias fueron publicadas en
Beirut 13 afios después de la muerte de
Torossian.

Hay poco tiempo, sin embargo, ya
sea para el gobierno turco o para el presi-
dente armenio Sarkissian. "Si se quisiera
honrar a los oficiales y soldados armenios
que ... murieron por la patria (Turquia) en
1915, entonces deberian invitar al pa-
triarca armenio de Estambul," me dijo
Aktar. ";Por qué invitan al presidente
Sarkissian? Sus antepasados probable-
mente hayan estado luchando en el Ejér-
cito Imperial Ruso en 1915.Hasta donde
yo s¢, él es de Karabagh .Esta mds que una
muestra de una "propuesta indecente” al
presidente Sarkissian ... jes un insulto! "

Muchos armenios deben compartir
la misma opinion. Durante varios meses,
Sarkissian estuvo dispuesto a firmar un
tratado con Turquia para abrir la frontera
entre Armenia y Turquia a cambio de una
investigacion formal por parte de estudio-
sos del genocidio. La entonces secretaria
de Estado, Hillary Clinton lo apoyd, junto
con politicos y algunos periodistas occi-
dentales que operan en Turquia. Pero la
diaspora armenia respondio con furia, pre-
guntando como se sentirian los judios si la
amistad con Alemania dependiera de una
investigacion para saber si el Holocausto
judio existio.

En la Primera Guerra Mundial, los
periddicos americanos y europeos se hi-
cieron eco de manera masiva sobre el
salvajismo infligido a los armenios, y el
Ministerio de Relaciones Exteriores brita-
nico publicé el "Libro negro" de los crime-
nes del ejército turco contra los armenios.
Lamisma palabra "genocidio" fue acufiada
por Rafael Lemkin, teniendo en cuenta el
holocausto armenio. Los israelies utilizan
la palabra 'Shoah' - 'Holocausto' - cuando
se refieren al sufrimiento de los armenios.

El héroe turco de Gallipoli, por su-
puesto, fue el teniente coronel Mustafa
Kemal - luego Ataturk, fundador del
Estado turco moderno. Su propia division
- la 19 de Gallipoli- fue conocida como la
«Division de Alepo», debido al gran nime-
ro de arabes que servian en ella.

Ataturk no particip6 en los asesina-
tos masivos de armenios en 1915, pero
algunos de sus asociados fueron implica-
dos - lo que todavia proyecta una sombra
sobre la historia del Estado turco.

La derrota aliada sangrienta en
Gallipoli arrojo sombras sobre el resto de
la carrera de Winston Churchill, un hecho
bien conocido por las decenas de miles de
australianos y neozelandeses que planean
iralsitiode laviejabatallaen abril. Cuanto
mas van a saber sobre un aniversario
mucho mads horrible el 24 de abril es otra
cuestion.
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Es uno de los mas talentosos artis-
tas argentinos contemporaneos, pero aun
asi tiene una humildad y una sencillez casi
increibles, de esas que solo los grandes
conocen.

Para hablar de su tltima exposicion
en el Centro Cultural Recoleta, me encon-
tré con €l y —como siempre- me sorpren-
di6 por su lucidez, su conversacion, la
claridad de sus ideas, su mundo y su
vision de su propia obra.

Me sorprende que se califique de
incoherente. Le pregunto por qué y me
dice que es una caracteristica personal.
Hasta ha titulado de “Incoherencia” algu-
na de sus obras expuestas.

Pienso que tal vez esa incoherencia
a la que se refiere sea una virtud a la hora
de la creacion. Se lo pregunto.

-.La incoherencia le ha permiti-
do crear estas obras?

-“Tal vez. Soy geminiano”, me
dice “y mi mujer me lo recuerda a cada
rato. Cuando pinto, me pregunta quién es
el que pinta o el que piensa de tal o cual
manera. Poreso, trabajo febrilmente fren-
te a la tela durante cuatro o cinco horas...
;No vaya a ser que el otro venga a
cambiar después las cosas! —agrega con
humor.

- Ese “el otro” me recuerda a
Borges —le digo, sabiendo que es uno de
los escritores a los que Demirjian admira
mucho. Tanto es asi que reconoce leerlo
casi a diario. Esa relectura del gran escri-
tor le permite seguir creando de la manera
que lo hace y reinterpretar los textos para
darles nueva dimension a la creatividad.

-No tenemos un Borges en la pintu-
ra —sostiene.

-;,Coémo que no? —digo, esperando
que se reconozca como uno de los gran-
des de la pintura contemporanea. Sin
embargo me contesta sonriendo:

-Siempre le digo a los muchachos

EN EXPOSICION

Jorge Demirjian y la persistencia del deseo

(artistas como él) que si existiera un
Borges nosotros estariamos “sonados” ...
y rie.

Su modestia es admirable.

Hasta dice que le debe a Borges el
titulo de esta ultima exposicion en el
Centro Cultural Recoleta, “La persisten-
cia del deseo”. Dice haberla leido en uno
de sus cuentos y la retrospectiva del
Recoleta le cuadra debido a que “he tra-
bajado persistentemente, y en las ultimas
obras de naturaleza erotica, el deseo de
advierte de una manera bastante explici-
ta” —comenta.

Mientras estamos sentados obser-
vando su obra en la sala “Cronopios” del
Recoleta, muchos se asombran de su
presencia y nos observan. Su conversa-
cion es tan animada que despierta el inte-
rés del visitante. Transita con igual entu-
siasmo por la filosofia, la psicologia, la
musica...

Es admirable saber que a pesar de su
trayectoria sigue buscando inspiracion en
nuevos temas y reescribiéndose a si mis-
mo, cada dia de manera diferente.

Reconoce que ahora recién se siente
libre.
Lalibertad ala que alude, refiere ano
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dibujar, sino a ir a la tela directamente con
los pinceles.

«Para algunos pintores este es un
procedimiento muy comuny, pero
Demirjian explica “para mi formacion,
este es un logro... La libertad la descubri
v la integré hace poco” —confiesa y se
siente feliz de haberlo hecho, porque
“cuando uno nace libre no se da cuenta
de lo que tiene, en cambio, cuando lo
tenés al final, es mas divertido” —sostie-
ne.

Igualmente, reconoce que en todo
pintor hay racionalidad, que esta dada por
el dibujo.

-“El dibujo es masculino, en cam-
bio el color es muy femenino. El color es
la sensualidad femenina, que no quiere

que lo encierren, que lo limiten dentro del
dibujo. Por eso, no acepta el borde y se
escapa” —explica justificando el gozo por
la libertad.

Abordamos latematica armenia, que
no aparece en su obra de manera expresa,
aunque en muchos casos, las imagenes
remiten a sentimientos profundamente
arraigados en la memoria mas intima,
aquella que solo puede manifestarse a
través de la creacion.

Surge inevitablemente la mencion
del centenario del genocidio armenio, tema
sobre el que se manifiesta muy interesado.
Y como lo suyo es la pintura, no deja de
mencionar a Arshile Gorky y a su terrible
destino.

Demirjian, que es un grande, admira
a otro grande, que dejo su impronta en el
expresionismo norteamericano.

-jSu obra es impresionante! —dice
Demirjian y esa modestia agiganta la figu-
ra de un hombre muy poco afecto a los
elogios gratuitos o vanos.

Sin embargo, los elogios de la criti-
ca sobre esta exposicion son mas que
merecidos, igual al interés y carifio que el
publico le brinda a este reconocido maes-
tro.

La muestra podra ser visitada hasta
el 8 de febrero proximo.

Diana Dergarabetian
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CONFLICTO DE NAGORNO-KARABAGH

Turgquia promete apoyo a
Azerbailyan

Erevan, (Tert.am).- El presidente
de Turquia, Recep Tayyip Erdogan, ha
reiterado su apoyo a su aliada Azerbaiyan
en la cuestion del conflicto de Nagorno-
Karabagh, segin anuncié «Today’s
Zamany de Ankara.

«Me gustaria hablar de esto una vez
mas: vamos a seguir ampliando nuestro
apoyo a Azerbaiyan por el conflicto de
Nagorno-Karabagh para que encuentre
su solucion en la integridad territorial de
Azerbaiyan» -declar6 Erdogan en una
conferencia de prensa conjunta con Ilham
Aliyev el jueves pasado en la capital turca.

Subrayando el fracaso del Grupo de
Minsk de la Organizacion para la Seguri-
dad y la Cooperacion en Europa (OSCE),
creada a principios de 1990 para resolver
el conflicto de Nagorno-Karabagh, que
estalld en una sangrienta guerra con un
saldo de 30.000 muertos, dijo Erdogan:
«Turquia es muy sensible a este tema y
como tal, nuestra posicion es explicita: de
ninguna manera, serd posible que demos
un paso atrds en este punto de apoyo a
Azerbaiyany.

Erdogan ha declarado en repetidas
ocasiones que el conflicto de Nagorno-
Karabagh entre Azerbaiyan y Armenia es
también un problema de Turquia, reite-
rando el compromiso de Ankara de resol-
ver el problema atascado en un punto
muerto desde hace mas de dos décadas.

También sefial6 la importancia de
una asociacion estratégica entre Turquia
y Azerbaiyan en areas de defensa y la

energia. Dijo que su reunion con Aliyev
fue «integral y un sincero intercambio de
opinionesy y agregd que habian analizado
una serie de cuestiones, que van desde las
relaciones bilaterales a los acontecimien-
tos regionales e internacionales.

Ilham Aliyev, por su parte dio a
entender que lasrelaciones bilaterales entre
Azerbaiyan y Turquia se apoyan en vin-
culos historicos y el parentesco cultural y
étnico, por lo que sostuvo que el poder de
Turquia en la region es importante para su
pais.

«Azerbaiyan serd fuerte, siempre y
cuando Turquiaseapoderosay dijo Aliyev,
agradeciendo publicamente el apoyo cons-
tante de Ankara a lo que ¢l llamaba «/a
Justicia y el derecho internacionaly, con
referencia al conflicto de Nagorno-
Karabagh.

Erdogan invvit6 a Aliyev a la con-
memoracion de la batalla de Gallipolien la
provincia de Canakkale de Turquia el 24
de abril, fecha que coincide con el 100
aniversario del genocidio armenio.

La conferencia de prensa conjunta
se produjo después de una reunién priva-
da en la que los dos lideres discutieron el
conflicto de Nagorno-Karabagh el cente-
nario de los acontecimientos de 1915 y las
politicas energéticas de la region.

Los mandatarios participaron en la
cuarta reunion del Consejo de Coopera-
cion Estratética de Turquia y Azerbaiyan,
cuyo objetivo es impulsar las relaciones
bilaterales entre los paises vecinos.
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DISTORSION HISTORICA

Armenios y griegos, contra la
ultima pelicula de Crowe

Erevan, (Armenpress).- La ulti-
ma pelicula del actor australiano Russell
Crowe caus6 mucho ruido en la diaspora.

Concebida originalmente como una
pelicula historica referida al genocidio del
pueblo armenio y griego durante la Prime-
ra Guerra Mundial en el Imperio Otomano,
en realidad, los hechos historicos han sido
distorsionados y el publico encuentra
unicamente el punto de vista de Turquia
sobre los acontecimientos historicos.

Segliin «Armenpress», la pelicula
provoco una enorme ola de protestas en
los Estados Unidos y Australia.

El Espectador publicé un extenso
articulo sobre la pelicula, a la que definio
como «una gran decepcion» y subrayd
particularmente:

«Este intento altamente sentimen-
taloide y bastante inutil de representar la
dimension humana de la campaiia de
Gallipoli, en la experiencia de un padre
australiano (Crowe), que busca los cuer-
pos de sus tres hijos, fracasa tanto como
drama como en su intento honesto de
confrontar el actual comportamiento del
enemigo (el imperio otomano), por no
hablar de la justificacion moral del terri-
ble sacrificio de vidas humanas de los
Aliados.»

Sobre este ultimo punto, el historia-
dor inglés Jeremy Black escribio reciente-
mente: "La moda actual de recordar a los
muertos honrando su lucha, de hecho no
los honra a menos que expliquemos por
qué estaban luchando y enfrentando los
desafios personales, morales y religiosos
de arriesgarse y provocar muertes. ;Por
quélos hombres eranvoluntariosen 1914?
(JPor qué avanzan matando lo que en-
cuentran a su camino?

Conmemorar la batalla sin recor-
dar estos puntos no corresponde.

Dejando de lado las consideracio-
nes estéticas, el hecho de la falta de
cualquier contexto historico en la pelicu-
la es impresionante. Hay muchos, pero
hay una omision muy evidente.

Se dice que se inicio el genocidio
bien documentado de los armenios a ma-
nos de los turcos el dia inmediatamente
antes del desembarco en Gallipoli, super-
posicion que apenas es mencionada por
los historiadores australianos, y sobre la
que no hay ninguna referencia en esta
pelicula.

El asesinato en masa de esta anti-
gua comunidad cristiana no hizo excep-
ciones con mujeres y nifios, y se llevo a
cabo con una barbarie que conmociono
incluso a los oficiales alemanes aliados
del imperio otomano, algunos de los
cuales fueron testigos presenciales de
escenas horripilantes, al igual que los
misioneros y otros extranjeros.

La cuestion moral aparece de for-
ma ordenada en el subtitulo del libro
sobre el genocidio recientemente publi-
cado por Robertson: ";Quién recuerda
ahora la aniquilacion de los armenios?",
comentario de Hitler a sus generales en la
vispera de la invasion a Polonia, con el
que los instaba a no mostrar ninguna
misericordia ya que no habria represa-
lias. Todo esto es parte del «otro lado de
la historia de Gallipoliy, que Russell
Crowe ni siquiera se atreve a mencio-
nary.

Stanley, el ex jefe de Investigacio-
nes Historicas e historiador principal del
Memorial de la Guerra Australiana, escri-
bio6 una extensa nota sobre las inexactitu-
des historicas de esta pelicula, que afirma
estar «inspirada en hechos realesy.

Dice: «No hay ninguna referencia a
las masacres de armenios que eran una
parte tan importante de los ultimos afios
del Imperio Otomano.

Eso es cierto, pero me parece que la
agonia armenia simplemente no tiene
relevancia para la trama risible de una
pelicula también risible.»

«Bajo el marco de la Primera Gue-
rra Mundial, el gobierno turco otomano
implemento y llevo a cabo el primer
genocidio del siglo 20 contra su pobla-
cion armenia, griegos y asirios. Turquia
sigue llevando a cabo una camparia in-
ternacional de negaciony -dice el comu-
nicado de rechazo a la pelicula, presenta-
do por armenios y griegos.

El filme, que ya estuvo en cartel en
Australia, sera presentada en los Estados
Unidos justamente el 24 de abril del co-
rriente afio. De ahi que las comunidades
armenias estadounidenses hayan comen-
zado a movilizarse en contra de este
nuevo intento de Turquia de tergiversar la
historia y mostrar a los turcos como
victimas.
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Ella recit6 el Padre Nuestro y llo-
r6... Entonces, ¢l la condujo a un cober-
tizo detras de las ruinas, un lugar desor-
denado iluminado por una sola lamparita.
Buscaba algo, mientras le decia a mi
hermana que habia estado esperando por
ella, para que pudiera proteger una reli-
quia que habia estado guardando. Tio
Anto apareci6 con una Biblia, sin latapay
le pidio que la llevara adonde pudiera estar
a salvo. Mi hermana tomo la Biblia y por
supuesto, y lo conservo en su casa.

Poco después, yo también visité
Diarbekir y fui en busca de tio Anto, pero
la gente de cerca de Surp Guiragdés me
dijo que habia sido hospitalizado, y que de
hecho, nunca dejaria su cama de nuevo.

En la iglesia, unos nifios kurdos
jugaban al futbol, entre las sombras de las
columnas y los arcos que para entonces
solo sostenian el cielo.

La noticia de los cambios en la
ciudad lleg6 en silencio, hace cinco o seis
aflos, con la idea casi improbable de la
reconstruccion de Surp Guiragds, a pe-
sar de que ya no habia congregacion alli.
Luego, en2011, un articulo en «Armenian
Weekly», que hemos estado recibiendo
en mi casa paterna desde que tengo uso de
razon, dejo en claro que la noticia era
real. «Surp Guiragds abre sus puertas a
los fieles» decia y agregaba que «su
estructura se mantiene desafiante -como
siempre- a las fuerzas que intentan minar
la libertad en Turquia».

Varios cientos de personas viajaron
especialmente hasta Surp Guiragds, des-
de Estambul y desde el extranjero. El
alcalde de Diarbekir, Osman Baydemir,
dijo alos visitantes armenios: « Ustedes no
son nuestros huéspedes. Nosotros somos
sus invitados».

Por su parte, Abdullah Demirbas, el
alcalde de barrio antiguo de la ciudad,
donde habia vivido mi familia, incluso
hizo referencia al gran tabt del genocidio
diciendo: «Nuestros abuelos, incitados
por otros, cometieron errores, pero noso-
tros, sus nietos, no los repetiremosy.

Cientos de personas comenzaron a

DE «THE NEW YORKER»

Un siglo de silencio
Una familia sobrevive el genocidio armenio y su larga secuela

- Segunda parte -

venir a Surp Guiragds a diario, algunos por
curiosidad, otros por recuerdo o para
reafirmar su identidad armenia. Algunos
venian tratando de reconstruir la historia
familiar, cronicas de supervivencia.

En abril pasado, empaqué mis co-
sas, en las que inclui la Biblia y viajé hasta
alli, también para resolver el misterio de la
supervivencia de mi abuelo -si era posible-
y para ver como habia «resucitado» la
catedral, como la ciudad habia cambiado
de forma tan inesperada, y como un siglo
de historia impugnada podria finalmente
estar resuelto.

Las paredes de Diarbekir aparecen a
medida que uno se aproxima, pero dentro
de ellas la ciudad vieja parece pequeiia,
casi enclaustrada. Mi padre me dijo que
durante su infancia las paredes eran ruinas
infestadas de serpientes y escorpiones y
que por lo tanto ¢l nunca hubiera sofiado
con acercarse a ellas. Como Surp
Guirago6s, también se estan renovando los
muros de la fortaleza.

En la ciudad antigua, se estan restau-
rando edificios histéricos. La renovacion
urbana es acompafada de cambios socia-
les y politicos méas profundos.

Por mas de diez afios, Diarbekir
estuvo en "estado de emergencia"; con
fuertes tensiones étnicas y los temores
que el tio Anto habia sentido de lo que
podian hacer si llegaban hasta alli, eran
perceptibles.

En estos dias, si un extrafio, un
comerciante, una persona que ofrece di-
recciones se entera de que usted es armenio
y de Diarbekir, lo invita a su casa, le da la
bienvenida con un té y lo trata con los
mismos honores que a un familiar. Usted
es un behemserim: un lugarefio.

Cuando me reuni con Abdullah
Demirbas, el alcalde de la ciudad vieja, que
acababa de terminar su segundo mandato,
estaba realizando nombramientos politi-
cos. Demirbas es kurdo y rapidamente se
hizo evidente que la historia del renaci-
miento del Surp Guiragds era inseparable
del entretejido de narrativas de violencia
politica que une a armenios, kurdos y

Abdullah Demirbas

turcos desde hace mas de un siglo. El
ambiente acogedor del municipio y su
voluntad de desafiar las ortodoxias sobre
el genocidio, son en muchos aspectos una
historia kurda.

En 1915, en Diarbekir, los kurdos
fueron de los principales ejecutores del
genocidio. Miembros prominentes de
clanes kurdos ayudaron a planificar las
masacres de la burocracia otomana y se
enriquecieron con los bienes ajenos. En el
campo, los jefes kurdos llevaron a cabo
los asesinatos con salvajismo despiadado.
Pero luego, no mucho después de que
Mustafa Kemal Atatiirk fundara la Tur-
quia moderna, los propios kurdos se con-
virtieron en objetos de turquificacion,
cuando el Estado inicid el proceso de
erradicacion de su cultura.

Laironiano paso desapercibida para
los observadores extranjeros: «Es un cu-
rioso truco del destino que los kurdos, que
fueron el principal agente empleado para
la deportacion de los armenios, estuvie-
ran en peligro de sufrir la misma suerte
que los armenios solo doce arios después»
-informo el embajador britanico en Ankara,
en 1927.

Por Raffi Khatchadourian*

Con el tiempo, en Ankara gano
adeptos una idea que negaba la existencia
de los kurdos como etnia distinta, mien-
tras que al mismo tiempo sostenian que
serian irrevocablemente extranjeros ame-
nos que renunciaran a todo lo que los
hacia diferentes.

El Estado insistia en que los kurdos
no eran mas que "turcos de la montaiia”,
una forma de campesinado turco. Se
formoé un movimiento nacionalista arma-
do, liderado por los Trabajadores del
Kurdistan, y con €l llego el "estado de
emergencia" a la region.

Agentes del Estado arrasaron al-
deas y despejaron el campo. Hubo desen-
frenadas ejecuciones extrajudiciales y la
carcel de Diarbekir se hizo famosa por
las torturas y las desapariciones. Un
politico kurdo explico: "Me colgaron por
los brazos, desnudo, y me aplicaron la
picana eléctrica. Todo mi cuerpo tem-
blaba; a esto lo llaman "hacer el avion.»

Como los aldeanos de los alrededo-
res huyeron, Diarbekir se convirtid6 en
una ciudad kurda. Con el tiempo, los
kurdos en Diarbekir comenzaron a reco-
nocer que su papel en el genocidio era
una especie de pecado original en su
historia politica moderna. "Me acuerdo
de algo que decia un sacerdote armenio,
mientras un kurdo lo insultaba: " Noso-
tros fuimos el desayuno para ellos, uste-
des seran el almuerzo. No debemos olvi-
darlo. Esas palabras fueron muy impor-
tantes para mi" -dijo Demirbas.

Demirbas, un gran hombre de son-
risa facil, naci6 en 1966, en un pueblo
kurdo llamado Sise. Su familia se habia
trasladado a Diarbakir cuando él tenia un
afio de edad. «Cuando fui por primera
vez a la escuela primaria, no sabia ha-
blar turco», dijo. «El maestro me hizo
una pregunta, y yo no entendia, y lo
siguiente que recuerdo es que me tomo de
las orejas y golpeé mi cabeza contra la
pared... No fui a la escuela por una
semanay -recuerda. La escuela se llama-
ba «Suleyman Nazifh. « Treinta afios an-

(Continua en pag. 8)
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tes, mi padre habia asistido a la misma
escuela, y me relataba historias simila-
res; todos los dias lo agredian con
insultos: Le decian gavur, que significa
"infiel", epiteto que trae ecos de 1915.
Para mi padre, el ambiente era intolera-
ble, y abandono la escuela. Mi abuelo
compro su diploma a cambio de bolsas de
arroz.» -cuenta.

Demirbas tuvo la reaccion opuesta:
inspirado por Socrates, se convirtié en
profesor de filosofia. Entre 1983 y 1991,
la lengua kurda era ilegal, pero él y su
esposa llamaron a su hija Berfin, nombre
kurdo de una flor, lo que de inmediato
provoco la persecucion.

La batalla legal llego a la Corte
Suprema de Turquia, y para cuando
Demirbas la gano, su hija tenia un afio.

Como docente, se enfrent6 a la
burocracia de la turquificacion , que cada
vez provocaba una grave reaccion legal.
El gobierno trasladaba a Demirbas de
escuela en escuela.

En 2001, fue destinado a Sivas, una
ciudad profundamente conservadora,
donde escribi6é un comunicado de prensa
indicando que todas las personas en Tur-
quia tenian derecho a la educacion en su
lengua materna. Fue despedido.

Regres6 a Diarbekir, y fue elegido
para dirigir un sindicato de maestros. A
partir de alli, entr6 en la politica, y en
2004 se convirti6 en alcalde de la ciudad
vieja de Diarbekir.

En el momento en que perdié su
trabajo como docente, ya tenia como un
centenar de casos en su contra. Algunos
de ellos prescribieron debido a los cam-
bios en la ley; se afiadieron muchos otros,
y ahora no sabe cuantos son. Su abogado
le dijo que si perdia todos los casos su
pena de prision combinada seria de cua-
trocientos ochenta y tres afos.

Parece extrafio que Demirbas no
pueda seguir el curso de sus asuntos
legales, pero mientras hablaba acerca de
sus casos, empecé a entender su confu-
sion. Poco después de ser elegido, un
nifio kurdo de doce afios de edad fue
fatalmente baleado mientras la policia
disparaba a su padre, en el frente de su
casa. Demirbas hizo erigir una escultura
para conmemorar la tragedia, con trece
agujeros que representan las heridas de
bala del muchacho. Fue procesado por
mal desempefio de las funciones del fun-
cionario publico y dilapidacion de recur-
sos publicos, con una pena de tres afios.
El caso llego a la Corte Suprema, que lo
remitio a un tribunal el terrorismo, que lo
desech6 aunque ahora, en apelacion, ha

regresado a la Corte Suprema.

En 2006, en una conferencia en
Viena, presentd un trabajo, "Servicios
municipales y gobiernos locales alaluz del
multilingiiismo." Esta vez, la acusacion en
su contra fue "hacer propaganda de una
organizacion terrorista", por lo que fue
condenado a cinco afios. Fue condenado
también cuando emiti6 un folleto turistico
multilingiie, en turco, kurdo, armenio y
asirio. Fue acusado por hablar kurdo mien-
tras se oficiaba una boda.

En 2007, el gobierno obligd a
Demirbas a dejar su oficina, por lo que
llam6 a un amigo que era duefio de una
casa cerca de la sede municipal y se
establecio alli como alcalde que trabaja
desde las sombras. Periodistas, dignatarios
y asambleistas todavia buscaban su con-
sejo, al igual que sus electores, cientos de
los cuales se acercaban a llevarle té¢ y
azucar. Los miembros de su antiguo per-
sonal recaudaron fondos para cubrir un
presupuesto pequeilo y se ofrecieron como
voluntarios durante las horas libres. Sus
hijos adolescentes comenzaron a trabajar
para mantener a la familia. De esta mane-
ra, continuo6 su trabajo, mientras el Estado
continuaba buscando nuevas formas de
acusacion.

En 2009, muchos armenios de
Diarbekir y de Estambul fueron a verlo
para discutir la restauracion de la catedral.
Demirbas acababa de ser reelegido, por un
amplio margen, y la actitud nacional hacia
la minoria armenia y hacia el genocidio
poco a poco comenzd a ablandarse. La
llegada de Recep Erdogan, del Partido de
la Justicia y el Desarrollo, al cargo de
primer ministro en 2003, inicialmente se-
flald una nueva disposicion para enfrentar
a la ortodoxia politica turca.

En Estambul, en 2007, cuando fue
asesinado Hrant Dink, periodista armenio
fundador del diario Agos, cientos de miles
de personas protestaron, muchos tenian
letreros que decian: "Todos somos
armenios". Ademas, treinta mil personas
firmaron un comunicado de disculpas,
que decia: «Mi conciencia no acepta la
negacion y la falta de sensibilidad ante la
Gran Catastrofe a la que los armenios
otomanos fueron sometidos en 1915. Re-
chazo esta injusticia y comparto los senti-
mientos y el dolor de mi hermanos y
hermanas armenios. Les pido disculpas.»

Por otra parte, el Ministerio de Cul-
tura restaura una importante catedral
armenia en una isla del lago Van.
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Pero los limites de estos gestos
eran inconfundibles. El Estado renovo la
catedral de Van para convertirla en mu-
seo. Durante tres afios, no se permitid
que se celebrara misa alli. La turqui-
ficacion no disminuy6 totalmente.

En 2005, el Ministerio de Medio
Ambiente y Bosques anuncio planes para
corregir la "mala intencion" de las deno-
minaciones cientificas que violan la "uni-
dad turca". Asi, las especies de ciervos
conocidas como «Capreolus capreolus
armenusy se convirtieron en « Capreolus
capreolus capreolusy.

A pesar de que la gente llor6 a Hrant
Dink, volvieron las amenazas de muerte
a su antiguo cargo. Y cuando el presiden-
te turco, Abdullah Giil, en respuesta a la
campafia de disculpa, hizo una declara-
cion sobre la posibilidad de "dialogo", un
nacionalista lo acusé de tener ascenden-
cia armenia. Giil sali6 corriendo a probar
su genealogia turca "de centurias”, hizo
una demanda por difamacion y gano. En
el parlamento, la mocion de un legislador
de disculparse causé un alboroto. El
presidente lo impidid acusandolo de "in-
sultar a la sociedad en la que vive." Una
nueva campafia "No me disculpo" tuvo
mas adeptos.

Los armenios de Diarbekir fueron
al Ministerio de Cultura, en busca de
ayuda financiera para renovar la iglesia.
El ministerio se comprometio a pagar el
costo total, mas de dos millones de doéla-
res, pero solo a cambio de la escritura,
con la intencion de convertirlo en un
museo. Vartkes Ergiin Ayik, director de
la Fundacion Surp Guiragods, que dirigio
la restauracion, me dijo que no le llevo
tiempo declinar: mejor dejar que perma-
nezca en ruinas como un simbolo vacio.
En cambio, llevé con €l a una delegacion
a ver al alcalde de Diarbekir, Osman
Baydemir, cuya jurisdiccion se extendia
a toda la ciudad.

Baydemir, cuya familia habia cobi-
jado a armenios un siglo antes, accedio a
ayudar, pero argumentd que la mayoria
de la financiacion debia provenir de los
armenios. Al final, Ayik asegur6 la mayor
parte de la financiacion de donantes pri-
vados.

La familia de Ayik habia dejado
Diarbekir el mismo afio que la mia, en
1952, y me enteré de que mis abuelos
habian arreglado que mi padre trabajara
algunos veranos en la merceria de su
padre, cerca de la Gran Mezquita. Eso
practicamente nos hizo familiares. En la
década de los cincuenta, el padre de Ayik
habia hecho campafia para que los

armenios recuperaran Surp Guiragos, por
entonces en manos de un banco estatal.
Ayik en muchos sentidos, estaba siguien-
do sus pasos. Una noche en su casa, me
mostrdé carpetas de notas que su padre
habia hecho: testimonios de supervivencia
mecanografiados en papel vegetal, poe-
mas populares, obras otomanas, listas de
aldeas armenias con sus nombres antiguos
y nuevos y la base de un manuscrito
perdido que estaba tratando de encontrar.

Ya, los académicos habian acufiado
un nuevo término, «kurdificacién», para
describir el esfuerzo que realizaban los
kurdos para reclamar su lugar en la cultura
de la region.

Recordo6 un dia en el que le comen-
taba a Demirbas, «Si se les concediera la
autonomia a los kurdos, abrazarias de la
misma manera la defensa de los derechos
de las minorias que quedan?y. Demirbas
se rid y contestd que si.

En verdad, la «alianza» benévola en-
tre armenios y kurdos para reconstruir
Surp Guiragos era fragil. Cuando comen-
z6 la reconstruccion, en 2009, ambos
alcaldes de Diarbekir fueron acusados en
una redada, al parecer disefiada para aplas-
tar el liderazgo politico kurdo de la region.

La casa de Demirbas fue allanada a
las 5:30 a.m. La policia lo detuvo a punta
de revolver y se encontrd a si mismo
esposado por un ex alumno suyo, vacilan-
te, de ojos llorosos, mientras Demirbas le
aseguraba que no tenia sentido la demora.

Se lo acusaba de estar afiliado al
Partido de los Trabajadores Kurdos, cosa
que Demirbas negd. Sin embargo, perma-
necio en la carcel de Diarbekir hasta 2010,
cuando fue liberado por razones médicas.
El juicio continua.

Pese a ello, él sigui6 su trabajo. Se
dedic6 a cambiar el nombre de tres calles,
para imponerles el nombre de escritores
locales: un kurdo, un armenio, y un asirio.
El utilizo los fondos municipales para or-
ganizar cursos de lengua armenia y puso
un letrero en armenio para dar la bienveni-
da a los visitantes. Dentro de su jurisdic-
cion, fueron devueltos diecisiete parcelas
de tierra que habian sido tomadas de la
iglesia.

Declar6 a «Armenian Weekly»:
«Queremos que las personas que viven en
la ciudad se den cuenta de que, historica-
mente, Diarbakir ha sido siempre una
ciudad multicultural. » Cuando el medio de
prensa le pregunto: «;Cudl es su mensaje
a los armenios que fueron arrancados de
sus tierras ancestrales?» -su respuesta fue:
«jque regresen!y

(Continuara)
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wwwhnydwup Gt hwiwwnwphd swnwjniptwU nt upupwupubph hwdwp
Oudwlubwlu Ywjupniptwl Ynnuhg wpdwuwgt| Ep nwquwwl ywpgbLubph:
UhUgntn, Unju pniwuwlhl hp ququplwlytnpl hwuwé' Oudwlbwl Yuwjupnipbwl
Ynnuhg hwy dnnnypnh Uwindwdp bwhiwwku Spwgpniwé L hpwljwlwgniws
quugniwdéwihu gwpntph nt ppuph mEnwhwudwl wihpp sg2pgwlgbkg wugqud
Uwpghu RnpnutwUhl: S8Enwuwwuniptwlp gnh guwgwé ukyncyku dhthnu 3wytph
pLnLd Ehu Upw dUnnukpp, nyptp nwdwluwpwp uywuntkghu, huy pnjpp Jwhwgwi
Uhphwjh wuwwwwnned:

3tug bwjuwnkwp gntugnn wyn Ynnnnpwdh wpnhiupned Ep, np NPwdwjkg
LEUYyhup uintndbg «gnwuwwuniphiu» Gqpnjpp, 6L npw wuwwwndbhniphitulu
En, np hnn bwjiwwywwnpwuwntkg Ingnpnunp b NnLwunuw)nid, Ywdpngwjnid nL
Awpdpnipnid gEnwuwwuniphuutph hwdwn:

Cuwn dkq' Quihwnihh Jwpwnbpp ng Uhwju @nwpphwyh, wjibe nng w2juwphh
hwdwp wwwbpwqdhg suntun wrwé pwptjuwdwlywl jupwptpniphibltph
wnwUdbwjwwnniy ophlwy EU, huly Gwywwnwdwpnh npunp' wwnbpwguh nwep
dwnwlugnipbwl Jwuhu jhkgunn juwnwnniptwl L pwptlwdniptwl
Jnwpdwl: Uh Ynnd pnnubiny pnpnphu pwg juwijnnuh Quithwynihh 6wwwwdwpwnh
Upwlwyniphiup Yud @npphwjh yh6wjwpnjg nEpwwwnwpniphiup Unwght B
Gnpypnpn hwdw2luwphwjhu Wwwnbpwquubph pupwgpnid® wuhpwdtwn Ejhby,
np uwnwnniphtup GL pwpGlwdniphiul wnwghlu hEpphl wEwnp Ehhduniwé fhutu
ubthwlwl wugbwih htn wnEpbudwl phqwhniptwl, ywundwlwl
wpnwpnipbwl, huswku Uwbl hwdwdwpnyuwjhu jhannnbwl’ ng pE puwnpnyh,
wj| wdpnnowlwl Gwlwgdwl Ypuwy:

ULw’n, @nipphwl 2wpnibwyned E dunnnnuijulniptwl hp wiwlnwwl
pwnwpwywuniphiup G mwpkg-nwph «unwpbiugnpstiny» ywwndnipbwlu
wnéwwndwl hp gnpshpwywqup® Qwihwnihh dwpnbph hwphipwdbwyu wyu
wnwph wnwghu wuquwd uanud £ Uwphih 24hu, wjb ntwpnud, Epp nphwup ujunck]
U 1915 pniwlwluh Uwpwnh 18hu GL qwpnibwynibp Jhugke 1916 pniwjwuh
dniuniwph yEnpgp, huy nwabwlyhgubph wihhwudwl owyEpwghwl' Quihwnihh
gwdwpwjhu dwpwnbpp uyunit, U Uwypphh 25pU: bUg bywwmwy £ uw
hEwnwuwunnid, Gt ng hwdw2uwphwjhu hwupnipbwu nLwnpniphLup 3wjng
Stnwuwwunptwl 100wdtw) nwnpbihgh dhgngwnnidubphg 26nGnt wwnpgniuwy
Uwwwnwy: Uhugntkn, dhugbe jhowwnwyh dhgngwenid Uwhiwdbnrubip, @nipphwl
2w wikh Yupbinp wwpnwwuniphiu niukp ubthwywlu dnnnypnh G nng
dwpnynipbwl hwunkw, wju ' 3wjng SEnwuwwuntpbwl Gwlwgnidu ni
nwwnwwwpunndp:

Aruwnh, funphnipn Yp nwjh hwdw2fuwphwiht pwnunniptwUl nLnNLWo
46p YngEpnud gunnwliwg 3wjng SEnwuwywunipbwl dwuwsdwl nnkpé jnbi
w2luwphht® ngbYyngkiny JEyniyktu Jhipnt wudtkn qnhEph jh2wwnwyp:
bLpwpwlghiphu wwpwpl £ gwihp utpniunuEppu thnpuwtgt) fjubnwphipnidhg
qbnpd ppwlwl wwwdniphiup® wyn YEpy Yuwlupubing nGpwgnpéniphiultph
Ynyunctpht nt hnn bwhiwwwwnpwuwntin wqqbph, junjuwwtu hwpbiwu
wqqgbph dhgbL UGpaétgdwl b jEinwqu) hwdwgnpdwygniptwl hwdwp:

3.4G. 2kpn gEpwquugniphil, ntntiu Uh pwuh wdhu wnwg hpwihpt GU
4tq Gpbiwl' 2015 pniwywlp Uwyphih 24hu Jhwuhl jupgbint 3wjng
Stnwuwwuniptwl wudtn uwhwwnwyutph jhwnwyp: Ukq down punniuniwé
¢E hhppuywipnitp hpwthpninnht® wnwug ubthwywl hpwiekph Wwwnwupuwup
utnwlwinwy:



10

SARDARABAD

Miércoles 21 de enero de 2015

Udupbtpunwd

(nLpp IGnwgownnnp Ywuwpuountphiu
Mhwnh Swj 3wyng SEnwuwywunLptwl
Uwuhl

Udupbtpunwdh Jty Rwjng
Stnwuwwuntetwlu 100-nn wnwpbihghu
Unthpniwé d6nuwpy Up inbnh whunh niliGuw) 30
3nLunLwn-hu:

Up Uwhuwwnbunth, np nwuwhiounLehLl
ywpnuw) NiLenGhuinh hwdwjuwpwuUh
wwuwnunipbwl nwuwhiou Gt Mwuwnbpwaquh,
3ninpnuprh nL StnwuwwunLrbtwl
hGinnwqownniphLuutpnt huuphpenieh (NIOD)
ghwnwphuwwnnn nnywnnp Ngnip Nedhe Ncugnpp®
«8tnwuywlunipbwl ywwéwnlubpny GL
nuwgph» Uwuhl: Wnopp whinh wgnwpwpnthu
Anpwuwnwih 6L wyp ywjptpne Jdkg, Iwjng
Stnwuwwuntetwlu 100-nn wnwpbihghu
uncthpniwé dGnuwpyutpne Spwahpubpp: Wu JwuhU pun «UpdEuthpGu»h yp
inGnGYwguk Injwlwnwih «UpndEwl» Jpwynipw)hu Jhnishiup:

Qtnuwpyp Yyuwgdwytpwniwéd E3njwunwhw) ywgdwyGpwniphuubnne
nwpuntetwUu (FAON) «Uwnhi 24 yndhwink»h GL 3w nLuwunnuiywu «Qqwanp»
dhniebwU (ASV Gladzor) hwdwgnpéwlgnLebwdp:

La Comunidad Armenia Convoca

S PARA EL CENTENARIO”

em del compositor A. Harutivnian,
iversario del Genocidio Armenio

ue PARTICIPES DE 5 ENSAYOS

Marzo de 2015
2, 9,16, Miércoles 25 y lunes 30

20 hs.
Catedral San Gregorio el lluminador

Coordinacién musical
Prof. Diana K. de Sarafian

duujng SEAW Lk bnupEwl 100-a0 i ps pahl wabhepay

ZUSFINESULUL UNHEE MUSUCTY: dUSHULE ULS

Lifuwguhnupiwidp” dnwliphuljnu L.Inﬂu.urth i Lo o g s fuls

En el centenario del genocidio armenio

Santa Misa Pontifical en

El VVaticano

Oficiada por el katolikos patriarca de la Casa de Cilicia de
los armenios catdlicos, Nersés Bedrés XIXy
presidida por el papa Francisco

DOMINGO 12 DE ABRIL DE 2015

Rwjbnpu nL 3njutpp
unnpwgpwhwiwp Yp Yuwnmwpbl'
Ywiththnihp dwwwnmwdwpunhu Jwuplu
wwuwudnn 6L ginwuwwuntptwl
thwuwnbpp wnwrwnnn dwwwituplu
ntd

ULunpwihwgh nEpwuwl Nwupp Qponth «2np npnunnpy» dwwwikup UGS
wnunty pwpapwgnigwé £ hwjyuwywl G jntbwywl uthhinphU JEg: Ywihthnihh
swywunwdwpwnht Jwuhl wywuwndnn wju dwwwiEupu dSwlnignidhu JEp Yp
wuwuwnuntkn, pE wl thwunwywitpwagpwywu $hd dpu k£, np Yp ywindk 3wjtpnt
GL 3njutpnL gtnwuwwunietwU JwuhU: Uwywju $hidh' Uuinpwihng Gl @nphn;
Jbg MywinbdpGphU nbEnh nilbgwé wunpwuphy UGplwjwgndubnkl jGwnnn)
wuwngniwé £, np hpwywuniptwl Jkp hnu uGnwehipniwé U wwndwywu
thwuwnbpp GL Nwup Gpont quulinup UGpYwjwgnigwé Ewjuwhuh dGind, np hppb
et fdnLpptinu GU pnLu gnhEpn:

Rwjjwywl GL jntbwywU uthhiepp wpntu hwquwpwinp bwdwyubn jnwé £
qulwqwl hudpwagpniehiblutnne, hugwkbu bwbL $hdh wpunwnpnietwl
WwwnwupwlwwnnubEpnu® wwhwletiny ¢ggnigunpbp ywwndwywl thwuwinknpp
puGnwprhipnn pppwdtnn wyn dwwwiktun:

«Horizon weekly» Yp gnt, np wyn $hdp Y'ninbwhwnt gnwuwwuntetUEu
yEpwwnpwé 3wjbnne L 3njubpnL ubpniunuEpnL gqugnidut-pp: BGpep yepghu
EpynL QwpwprUEpnL pUpwgphl unwgwd E hwqupuwenp bwdwyubn, nup Yp
wwhwugnih SEnwuwwunLetwl pupwgphU ndwlwpwn uwwluntwd dwnpnng
wuntuny Uhowdwnb) GL nwunwwwnwnbl $hup: «GrtUywpwhwUbthu dwwwLtu
Jp, ntp Uinnpd 3ppiEp UeEpywjwgniep npwku hbpnu, huy IpEwutpp’ whwpbyhg,
pninnp giwhuinh Yp dwwnlunikhl: «2nep npnunnp» dwwwlkUlu wy wyn d6uny Yp
fuGnwpehipt thwuwnbpp L Yp gonGwlunk @nipphwl’ wunp Ny Lwiny
2wnnilwyt] génwuwwuniptwl dhunnnuiywl pwnwpwlwuniehup» puntwé b
wjn bwdwyutpEu JeynLu Jkg, gnp hpwinwpwywé Epwpwpwrebnen:

hounpwjwnnjg dwwwLkupu pGdwnhpp GL glfuwinp nEpwwwnwpp Nwupp
Qpontl E, nGpwuwlwlwl Ywaqdp UGS Jwuny Yp pwnywlw) @nppbnk,
LUywpwhwunidutpl wy punhwUpwwkbu Yuwnwpnowé Gu @npphng Jk:

Uhwju Urunnpwihny Jdkg, dwwwitup wpntu 10 Jhihnu tnnpwp GYwdntn
wwwhnywds E:

Un wjdd, ng Nwup| SQpont, ng w| 2wpdwlywnph puyGpnihiup npbLk
JEUuwpwunipht Yuwinwnpwéd BU wju wnpUusnipGwdp: »

Rwjwuwnwugh 40 UwunLyutbp bptlug
QuUbnuwhu Updwynipnp Y wlgutu
Infwlwnwih Uty

3nfwul-
nwlywu Pax
kinderhulp
wquwybn-
wynrprbwl
hpwtEtpny,
3nLunLwn 6-31
Infwluwnwjh
Ut hptug
adGnlUwjhl
wpadwyninn-
utpp Y'wu-
gutl® dwpnb-
Uhuh 6L Uwh- §
nwyh 2ngwu-
ubpnt wlw-
wwhny punnwuhputnnt 40 GpGhuwutn: Wju dwuhU puin «3w)jGnl Wuop»-h, jujinuwé
EUwuncy Uypwnstwl UG njEu:

3ntuntwp 11-hu YdEinjh 3w) Unwpbiwywu Gutnkgwn) upwhhu Jky
hhippuywintwé Ehu dwnpntGuhuh yenpnuh Snpthwiwl, SpGunwy, Upthnlup,
SwunnLwl, dwupwy, Unpp, thnpn Uwuphy ghuntpnt wuwwwhny putnwuhputnpne
8-14 nwpklywl, rhiny 20 GpGhuwlutn:

Swunhwnudp ywguwybpwwd Ehu GLGnGgLn) Jwnpgniehilp, 3w
Uwpduwyppwywu Cunhwuncp Uhniphiup (RUCU) 6L 3w) Pwpbgnpbwywl
Cunhwuncp Uhniphiup (RRCU):

Uyhgpp GpGhuwutnp dwubwygbgwu U. MwunwpwahU, npdt Gnp Quintun
UhLiwEUYGwU upwhhu Uk YwgdwyEpwniws Ehu pwqUweht uwntp Gu
dwdwlugwjhU dGnuwnpyutbp, GpGluwubpnit opp htwppphp nwnpaubint hwdwp:
Gnjreh pupwgphU hwunktu Gywu LwEL hnjwuwnwhw) Gpghs-Gpwdhanutn:

Rwunhwnidp wrwnunbgwt dwytnnjeny, npdk Ginp GnGhuwubpp unwgwu
pwqUwhtuntkputn:
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Los cambios
silenciosos

La conocida cancion
dice...”cambia...todo cambia”, la frase
popular sin embargo sentencia que “la
gente no cambia” y los libros de autoayuda
sugieren que “el cambio es posible”.

El ser humano siempre en la inco-
moda posicién de optar por una u otra
cosa, y de esta forma negar aquellas que
no elige solo por oposicion. Sin embargo
algunas filosofias un poco mas alejadas de
la idea de causa-efecto, pueden orientar la
idea del cambio como un movimiento que
requiere de energia y accion, pero a la vez
de la toma de conciencia del todo, como
una rueda que en su interior abarca los
opuestos y los invita a integrarlos para
acompanar el cambio sin sufrimiento, con
aceptacion, que no es lo mismo que resig-
nacion.

Lo tinico que no cambia en el mundo
es el cambio mismo. Todo lo que nos
rodea, situaciones o personas, evolucio-
nan constantemente, todo nace, crece,
muere y vuelve a nacer. Nada mas sentar-
se a observar y, ante las situaciones
dificiles saber que “esto también pasara”.

El cambio en si representa poder
desprenderse de una cosa, o de una cir-
cunstancia, contexto o realidad, para po-
der recibir otra, o para sustituirla por otra
que, en el aqui y ahora nos sea mas
propicia, est¢ mas de acuerdo con el
momento que necesitamos transitar. Todo
lo pasado sirve, porque constituye nues-
tro presente, pero quedar atado al pasado
impide la evolucion personal y trascen-
dente.

Cuando nos damos cuenta que ne-
cesitamos un cambio, ya estamos inician-
do el proceso de transformacion, comen-
zamos a percibir una nueva realidad, una
nueva conciencia que esta creciendo y
que quiere expresarse y manifestarse,
ponerse en accion. Claro esta que la mente
no se adapta facilmente a nuevos mode-
los, a nuevos paradigmas, muchos facto-
res intervienen como mandatos,
condicionamientos, aprendizajes
conductuales y cognitivos que nos son
faciles de modificar.

Las transformaciones personales en
general no son ruidosas o escandalosas,
mas bien existe una sensacion interna,
silenciosa y consciente, una actividad pa-
siva que se manifiesta en nuevas formas
de ver las cosas que nos rodean, ya no

queremos cambiar al otro sea como sea,
sino que empezamos a aceptar a otros tal
como son y somos nosotros los que
cambiamos. Un canal nuevo se abre, y
para eso hay que estar atento a los silen-
cios propios, hay una llama interna que no
hace humo, solo da una tenue luz. Un
registro interno que nos quita la ceguera y
nos invitaa percibir lo que ocurre de la piel
para adentro.

Es facil cambiar el color de una
habitacion de la casa, los muebles de
lugar, una prenda que nos regalaron y no
nos queda bien y sin embargo...estas
sencillas sustituciones nos ocasionan al-
guna molestia interna, con éste ejemplo
podemos apreciar cuanto mas incomodo
puede ser dejar aquello que durante afios
nos ha sido 1til, contextos, realidades,
aquello que fue creciendo con nosotros y
poder reconocer que ya no necesitamos
estar atados a eso, ya es parte de nosotros
y, que estamos necesitando incorporar lo
nuevo. No podriamos decir si es facil o
dificil, es subjetivo, es como salir de
excursion hacia el interior de uno, el viaje
toma su tiempo y en el camino hay que
permitirse transitar distintas geografias,
forma partedel proceso. El proceso del
cambio lleva a la transformacioén no solo
de la persona, tal como la vemos, sino de
su Ser, en comunion con lo trascendente,
mas alla de sus creencias o religion.

La alquimia que se produce no se
entiende con el lenguaje de la razon, nece-
sita de un corazon atento a sus emociones
y amoroso, que acepte aquellas realidades
que también deseamos y a las que las
venimos esquivando, dejandolas ocultas
en la sombra, para no despojarnos de
aquello que por repeticion, se transformo
en carne de nuestra vida “Jo comodo de lo
incomodo de mi”.

La transformacion no es solo cues-
tion de fe, necesita de almas atrevidas que
quieran participar del cambio, que puedan
abrir aquellas puertas que permanecen
cerradas y que del otro lado auguran un
arco iris de luz.

Dice el I Ching en su hexagrama 49:
“lo de arriba debe bajar, lo de abajo debe
subir. Unas épocas suceden a otras. Hay
que saber cambiar con ellas. Lo esencial
no cambia.”

Clr. Cristina Inés Papazian
cristina.bienestaremocional@gmail.com

Los «ian» en el arte
argentino contemporaneo

Vida y obra de 40 artistas plasticos
de origen armenio.
Lujosa edicion. Ideal para regalar.
En venta en nuestra sede, Armenia 1329. CABA

de Diana Dergarabetian

INSTITUCION ADMINISTRATIVA
DE LA IGLESIA ARMENIA

Convocatoria a Asamblea
General Ordinaria

Seflores Asociados:

El Consejo Directivo de la Institucion Administrativa de la Iglesia Armenia
ensu sesion de fecha 7 de enero de 2015 haresuelto convocar a Asamblea General
Ordinaria para el dia 26 de febrero de 2015.

El acto tendra lugar en la sede de la Institucion, calle Armenia 1353, Capital
Federal, en la fecha indicada, constituyéndose la asamblea a

las 19 hs en primer convocatoria y a las 20 hs en segunda convocatoria.

ORDEN DEL DIA:

1- Designacion de dos asambleistas para firmar el acta de Asamblea.
2- Consideracion del Balance General cerrado el 31/03/2014.

Art. 13: El quorum de las asambleas serd de la mitad mas uno de los socios
con derecho a voto. Si no se obtuviera quoérum a la hora

fijada en la convocatoria, la asamblea se constituira validamente con

cualquier numero de presentes una hora después.

Alberto Djeredjian, Presidente,
Gustavo Adolfo Romanchuk, Secretario.

Designados por Actas de Asamblea del 18 de diciembre de 2012 y 15 de
diciembre de 2014 y de Consejo Directivo de fecha 16 de diciembre de 2014.

Alberto Djeredjian Gustavo Adolfo Romanchuk
Presidente Secretario
BUSCA EMPLEO Familia
Sefiora experimentada armenia
en el cuidado y busca trabajo
acompafiamiento de Sr. VAGHINAG
adultos mayores 15-2609-5321
SRA. YANETTE Sra. IRINA
Tel.: 15-6441-2808 15-3002-7788

Shmnhﬂht}ummgb Upwpnnniphti

Certa:munia de los F_le::ién Casados

e ' )
Se realizard la€aracteristica fogata en gl patio de la iglesia

T

La tradicional ceremonia celebeada &n AFMenia 20 hs
evoca |la presentacion del nifio Jesds a los 40 dias I =
tedral 5an Gregorio
de su nacimesento. ACtuaimepie, s C ansagra esta El f|1.lminﬂl::|ﬂl Eg
fecha para bendecir a8 parejas recien casadas Armenia 1353, CARA
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Surp Sarkis, es decir San Sergio, ha
sido desde siempre uno de los santos
“preferidos” por el pueblo armenio. Asi,
Surp Sarkis se nos aparece como un joven
guerrero con armaduras y demas imple-
mentos militares de la Antigiiedad, en un
caballo blanco que cruza los cielos y las
nubes para llegar con urgencia en auxilio
de quienes han caido en alguna desgracia
o les acecha algun peligro. Es ademas
protector de los viajeros y fundamental-
mente de los jovenes, en particular de los
jovenes enamorados perseguidos por ter-
ceros que se oponen a su relacion.

Leyendas populares

Gracias a la gran popularidad de
Surp Sarkis, a través de los siglos se han
conformado toda una serie de leyendas
acerca de las hazafias del “héroe” asi
como tradiciones populares acerca del
mismo.

Seglin una la leyenda popular, el rey
de los griegos (bizantinos) pide ayuda al
rey de Armenia durante una guerra, ante el
riesgo de una derrota inminente. Para

sorpresa de aquél, el rey armenio sélo le
envia40 guerreros comandados por Sarkis.
Sin embargo, este grupo de élite revierte el
resultado de la contienda, destrozando al

TRADICIONES CULTURALES

La festividad de Surp Sarkis

ejército enemigo. Tras la euforia de la
victoria, el rey griego tiene una actitud
vacilante ante este formidable grupo de
guerreros. En vez de premiarlos y de-
mostrar su regocijo y alegria, cae en la
duda sobre las verdaderas intenciones de
los armenios, pensando si no habran de
ser un riesgo en el futuro. Entonces,
trama un ardid para eliminarlos. Organiza
una celebracion para la victoria y envia a
40 jovenes muchachas griegas para acom-
pafiar a los 40 guerreros armenios durante
la fiesta, ordenandoles emborracharlos y
finalmente asesinarlos. Treinta y nueve
cumplen con la orden, mientras que la
restante, sentada con la cabeza de Sarkis
en brazos, llora desconsolada pues ha
quedado prendada del joven héroe y no
puede asesinarlo. Sus lagrimas caen gota
a gota en la frente del guerrero. Este
despierta y, enterado de todo el drama,
hace un llamado desde lo mas profundo
de su corazon a Dios para que acuda en su
ayuda y proteccion.

Asi se desata una tormenta inimagi-
nable y en el torbellino
las murallas del palacio
se derrumban y Sarkis,
montado en su caballo
blanco, escapa ileso
junto con su amada.

La noche de los
sedientos
Lacelebracionde

Surp Sarkis, es decir

San Sergio, tiene una

Fi" st
mm _

100 anos, 100 h|stor|as

La exposicién tendrd como objetivo reconstrulr tramos de [a historia de los
armenios de la Argentina a través de documentos fotogréficos.
Buscamos mostrar 100 fotos que abarquen la vida anterior al genocidio, la

travesia y la vida en la Argentina luego de la inmigracién.

100 ANOS
GIROCIO)D ARNTRID
MDA ¥ RSO

Convocamos a la comunidad a participar de la muestra
aportando fotografias tomadas entre 1890-1960.

Solicitamos contactarse:
Por teléfono ak: (011) 48234222
Via mait expo100@fmgenoddioarmenio.org.ar

Escribe Sergio Kniasian

faceta muy interesan-
te relacionada con la
funciéon del santo
como patrono de los
jovenes, especialmen-
te de los enamorados.
Recordemos
que la conmemoracion
de Surp Sarkis siem-
pre se realiza un saba-
do entre el de eneroy
el de febrero. La fes-
tividad va precedida
por cinco dias de abs-
tinencia (bak) que si
bien nada tiene que ver
con lacelebracion, con
el tiempo ha tomado el
nombre popular de
Abstencion de Surp
Sarkis (Surp Sarkisi
bak). Durante esta se-
mana igual que en la
Cuaresma no esta per-
mitido la ingestion de
carnes, incluida la de
pescado, lacteos, hue-
vos, etc., es decir todo
tipo de alimentos de
procedenciaanimal. Es
muy comuin que algu-
nos fieles realicen
tambien el dzom, es
decir el ayuno completo, uno o varios dias
en esa semana llevando a su boca unica-
mente agua.
La noche anterior a la celebra-
cion, los jovenes solteros indefectible-
mente comian aghi pagharch - wnh

pwnuwnpg antes de ir a dormir. El aghi

paghadrch es un pancito salado, circu-
lar, chato, al que se le pincha con un te-
nedor varios lugares en la superficie y
se le agrega alrededor una trenza de la
misma masa, como adorno. Luego se
pinta la superficie con yema de huevos
y se hornea. De aspecto simpatiquisimo,
estos pancitos tienen la funcién de man-
tener sedientos a los jovenes durante la
noche, pues durante los suefios se espe-
ra ver quien y como ofrecera agua para
calmar esa sed.

Seglin la tradicion, los jovenes
que comen el pancito antes de dormir, el
dia siguiente deben contar sus suefios.
Deben describir en detalle como era la
persona que ofreci6 el agua, como era el

vaso, cuanta agua habia en el, etc. Estos
datos eran objeto de predicciones. Por
ejemplo si el vaso era de oro, el futuro
esposo seria un hombre de fortuna, si el
vaso era de madera, un hombre de esca-
sos recursos; si el vaso estaba completa-
mente lleno de agua, le depararia una
larga vida de casados, si en cambio el
vaso estaba a medio llenar, le esperaria
todo lo contrario al anterior, etc.

Algunos reconocian la identidad
de la persona del suefio, lo que era una
sefal inequivoca de que seria su futura
pareja de vida.

El dia de Surp Sarkis festejan el
dia de su nombre, es decir su onomastico
todos aquellos varones llamados Sarkis
por un lado y Mardirés, Mardig, etc. por
otro.

(Continuara)
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